
После того как все услышали сказанное им, все в конференц-зале с волнением посмотрели на
Гиона.Верили они или сомневались, но если на фотографии был план тренировок
Шестикладочного Бессмертного Вора, то по их знаниям можно было определить,
действительно ли этот Вор был настолько ужасен.Гион кивнул и достал пятую
фотографию.Глядя на содержимое фотографии, Гион нахмурился и продолжил просматривать
дальнейшее содержание. Через некоторое время он с мрачным видом сказал: — Это сломано,
содержание не может быть связано, должно быть, в середине есть пробел, или Всемирное
Правительство намеренно скрыло его.Она намеренно просмотрела последующее содержимое
на фотографии, и Гион был уверен, что содержание на фотографии вообще не связно.—
Сломано?Все в конференц-зале были разочарованы, особенно несколько пожилых вице-
адмиралов.Вступая в старость, но все еще храня в сердце справедливость флота, они
надеялись, что то, что было сказано на фотографии, было правдой.Потому что если это было
правдой, то они смогли бы продолжать сиять для справедливости флота с помощью
Шестикладочного Бессмертного Вора.Чжан Го спросил глубоким голосом: — А что дальше?—
Что дальше...Гион колебался с ответом.С точки зрения офицера флота, следующее содержание
было явно возмутительным.Увидев реакцию Гиона, Сэнгоку нахмурился и спросил: — Что? Не
можешь перевести?Гион покачал головой.Свет мелькнул в мудрых глазах Журавля, и затем он
спросил с улыбкой: — Содержание выше слишком чувствительно? Затрагивает Всемирное
Правительство? И какие-то антивсемирноправительственные высказывания?Гион кивнул.
Содержание выше действительно затрагивало Всемирное Правительство и даже Небесных
Драконов.Журавль утешил: — Просто переведи смело. В конце концов, ты всего лишь
переводчик. Независимо от того, насколько ужасны идеи выше, это не имеет отношения к
тебе.Сэнгоку тоже кивнул: — Генерал-лейтенант Гион, продолжай переводить.Гион начал
переводить【Прокляты Небесные Драконы, проклято Всемирное Правительство! На самом деле
в этом разбитом мире нет такой вещи, как права человека. Жестокость и угнетение Небесных
Драконов, двойные стандарты справедливости Флота, это такой задний мир!Самое смешное,
что этот идиот-надзиратель с высокопарным видом сказал, что я тут работаю, чтобы искупить
свои грехи? Работать на Небесных Драконов — это большая честь?Мы рождены свободными,
кто осмелится быть высокомерным! Отныне у меня есть только одна цель, изменить этот
хаотичный мир и свергнуть это Всемирное Правительство! 】Лица Чжан Го и всех в конференц-
зале стали крайне некрасивыми.Двойные стандарты справедливости Флота...Это было прямым
оскорблением, но то, что они говорят, было правдой.Справедливость Флота совершенно
различна, когда она сталкивается с простыми жителями и Небесными Драконами. Особенно
когда вмешиваются Небесные Драконы, так называемая справедливость превращается в
смех.— Как и ожидалось!Чжан Го тихо вздохнул.Плохая предчувствие сбылось. Владелец
дневника наконец перешел на сторону против Всемирного Правительства, и судя по его
мыслям, он был даже опаснее, чем дракон.Но что странно, почему такой человек не оставил
никаких следов в истории?Был ли он подавлен Всемирным Правительством? Или он скрывался
в тени и замышлял какую-то заговор?Чжан Го склонялся к последнему. Это было интуицией
сильного человека.Чжан Го сказал низким голосом: — Продолжай...Акаину встал и возразил:
— Подожди! Я не думаю, что нам нужно говорить больше. Что хорошего в переводе дневника
предателя? Разве это не подорвет боевой дух армии?Чжан Го возразил: — Не нужно! Все здесь
— решительные люди. Как справедливость в твоем сердце может быть затронута несколькими
словами предателя?Гион взглянул на Акаину, а затем продолжил свою работу по переводу.В
конце концов, нынешний маршал — Чжан Го, так кто такой этот Рыжий Пёс?Гион объяснил с
грустью: — Опять сломано. Содержание этих фотографий явно фрагменты разных дневников.
Трудно их соединить вместе.Чжан Го утешил: — Ничего, просто продолжай переводить.Гион
кивнул и продолжил свою работу по переводу【В Волке Тайджыра нет сильных, даже
надзиратель очень слаб. По классификации сил пиратского мира в будущем, этот надзиратель,
самое большее, на уровне полковника, даже хуже, чем Смокер.Но с тех пор, как я практиковал
Шестикладочного Бессмертного Вора, я чувствую, что могу победить десять таких мусоров, как



надзиратели, в одиночку, что означает, что мой текущий уровень силы примерно соответствует
уровню генерал-майора?Очень хорошо достичь такого уровня за три месяца, но пришло время
уходить из этого места. Ведь если хочешь свергнуть всемирное правительство, нужно больше
планов и силы.Как главный инструктор Военно-морской академии, Зефф был самым
удивленным и шокированным.— За три месяца он тренировался от обычного человека до
уровня генерал-майора? И в этом проклятом месте под названием Волк Тайджыра? Какой
талант! — сказал Зефф с глубоким чувством.— Разве я единственный, кто интересуется
физическим навыком под названием Шестикладочный Бессмертный Вор? Вы должны знать,
что владелец журнала — не монстр, а обычный человек.Обычный человек полагался на
физический навык под названием Шестикладочный Бессмертный Вор, чтобы тренироваться до
уровня генерал-майора всего за три месяца. Разве вы не заботитесь о его ценности? —
напомнил саркастически Кизару.Те, кто был шокирован скоростью роста владельца журнала,
тоже очнулись.Да!Хотя владелец журнала обладает сверхъестественным пониманием, у него
нет тела монстра.Именно поэтому ужас Шестикладочного Бессмертного Вора проявляется.Это
уже не вопрос массового производства сильных людей.Вы должны знать, что по описанию
владельца журнала, Шестикладочный Бессмертный Вор не требует никаких источников для
тренировки, ведь Волк Тайджыра — это горькое и холодное место.Не говоря уже о ресурсах для
тренировки, наверное, даже кусок мяса редкость.Без ресурсов для тренировки, так быстро
тренироваться, если бы каждый день есть мясо морского царя, разве скорость тренировки не
была бы еще более удивительной?```
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